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1. Eate informe ae presenta en cumpüniento del p6rrafo 1 de la neolucl6n 259 
(1968) del Consejo de Seguridad, de 27 de septieobre de 1968, en la que ae pide al 
Secretario GeEer.31 “que envfe urgentecmte un repreeentante eepeoial 8 loe terrlto- 
rios babea ocupados erilitarmnte por Ierael deepu6e de lae hostilidadea del 5 de 

junio de 1967 y  que presente un Informe sobre la aplicacíbn de la resolucl6n 
237 (1967)". 

2. El 28 de septieobrc, dfe siguiente al de la aprobacibn de la rceoluclbn 259 
(1968) por el Consejo de Seyridad, dirigf oartas a los Representantee Perrcanentee 
de Israel, Jordania, la .P.epClblica Arabe Unida y  Siria. El texto de la carta diri- 
Sida al Repreeeatante de Ierael-ee -el si&ente: 

@Excelencia: 

K-e refiero a la reeoluci6n aprobada por el Consejo de Seguridad el27 de 
eeptiembre de 196f!, sobre el envfo de un Representnnte Eopcial para seguir 
dardo cumpllmdento a la reeolucibn 237 (1967) del Consejo de SeSurldad. 

En relaci6n concretanente con iaa medidae que en dicha rasoiuci611 se GzB 
pide adopte, sefIs a e.u atenci6n, en particular, loe tree p6rrafoe du la 

.parte diepositiva de la misiaa, que dicen asf: 

“1. Pide al Secretario Gerwal que envfe urgentewnte un rcpzesen- ’ 
tante eeizexi a loa territorio8 dra*&8 oaupadoe mílitamente por Israel . . 
despu6s de las hostilidades del 5 de junio de 1967, y  que presente un 
ltiorme sobre la aplicación de la l%EOhCi6n 257 (1967); 

2. Pide el Gobierno de Isrnel que recibo al repïesentahte eSPeciai 
del Secreta Geherai, colabore con fl y  facilite su tarea; 

3. ~ecooier,ds que el Secretario Cenerrl reciba amplia cooperacibn 
en sus esfuerzos condxerkes a 10 ap?icación de lc crecente resolucibn y  
de ia reaolucibu 237 (1967)." 
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En viata de lea monoicnadas diapuricior,ee de la reeoluciõn, cthple~e 
evidentemente pedir a BU Qobierno imediatae eeguridadee de que rcclb1rA al 
Representante Especial que he de deeignar para seta nueva misibn, colaborar-d 
con Al y  facilitar8 eu tarea, 

A eata respecto, recordarA V.E. que iwediatamente despues de votarse * 
sobre la resolución, infonaf al Consejo que habfa estado listo desde hacia 
al& tiempo para deeignar al Representante Especial que ae encargada de la 
eegwda misibn hw%-&taria y  que Aeta ae dirl@rfa a la regi6n sin demora una 

, 

vez que existiera la seguridad de que tendda el acceso y  la cooparaci6n 
indfspanaablea para el desempcflo de au conetido. 

AgradeciAndole una pronta reapueata a eata carta. 

(Fincado) U W;T” 

Se enviaron cartaa idAatices a loa representantea de loa tres Oobiernoa Arabee, 

que dccfan set: 
- 

p!! refiero a la resolucibn aprobada por el ConseJo de Ee2urldad el 2’7 de 
aeptlembre de 1968 eobre el envfo de un representante espeaial para seguir 
dando cumpliaisnto.a la resolución 237 (1567) del ConaeJo de Seguridad. 

Ne propon20 cumplir asa resoluci6n tan completa y  rápidamente ccuo aea 
posible. A este raapecto, me aerfa At11 hallarme en poaioibn de asegurar al 
representante eepecial que ha de encargaree de la segunda miai6n humanitaria 
que podrA contar con la miana aooperacibn y  el mlamo apoyo de laa autoridadea 
pertinentes de BU Oobierno, de que Coe6 la primera miaib. Agradeced una 
pronta mpueeta de V.E. en eate sentido. 

RecordarA V.E. que inmediatamente derpds de voterae sobre la reeoluc16n, 
MoreA al Consejo que eetaba listo deede hacfa algAn tiempo. pera designar a 
un Repraaentante Especial que ae encargar-fa de la segunda nisibn humanitaria 
y  que Aata ae dirigirfa a la re@6n sin demora una vea que eñiatiera la 
seguridad de que tendrfa el awxo y  la cooperacib indispaneablea para el 
desempeLo de 6u cometido. 

(Firmado) U TXAhT” 

3. Seguidameute figuran las respuestac aue 6e me enviaron o estas cortas. ha 
carta del Representante P?rmahente de Jcrdania, de fecha 30 de eeptiembre, dice: 
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'Excalancis: 

Por la presente acueo recibo de 6u grata carta del 28 de saptlmbre 
de 1968, referente al envio de un Repreeentante Especial pera seguir dahdo 
cunpllmlento l la reeoluclbn 237 del Cornejo de Seguridad, por la que se inata 
8 Ieraela que garantice la protecoi6n, elblemstar y  la seguridad de loa 
habitante8 de lee EO~BQ donde ae han llevado a cabo operaciones militaree, y  ~~~~ 
8 que d6 facllldad.ee para el regraeo de loe habitante.5 que han huido de eaaa 
zonaa desde que ooaenearon las hoetllldadee. l4i Ooblerno aprecia en meo 
grado la prontitud con que V.E. ha actuado en cumplimiento de la reeoluclbn 
259 del ComeJo de Seguridad. 

Tengo laatrucclonaa de dar seguridades a Vuestra Excelencia que EU 
Rapresehtante Especial reolblr6 entera colaboraclbn en eu eefuereoa condu- 
centre a la apllcaclbn de lae reeoluclones mencionadas. 

@ruedo) Muhanmad H. EGFARRA” 

La del Repreeentante Percmante de la República Arabe Unida, tmbl6n de fecha 30 de 
septiembre, dice aaf: 

92xcelencl.a: 

Por la preeente acwso recibo de .au grata del 28 de eeptlembre de 1968, 
x-aferente al envio de un Representante Eepeclal para seguir dando cumplimiento 
a la xeaoluoibn 237 del Consejo de SeSurldad, por la que aa lneta a Ierael 
a que garantice la proteooidn, el bleneetar y  la seguridad de loe habitante8 
de lae zonae donde 8e han llevado a cabo operaciones militares, y  a que d6 
facilidadse para el regreeo de loe habitantes que han huido de esas eonae 
desde que commron lae hoetllldedee. Mi Ooblerno aprecia en sumo grado 
la prontitud con que Vd. ha actuado en cumplimiento de la resolucibn 259 del 
Cotejo de Seguridad. 

Tsngo lmtrwalonee de dar eegurldadea a Vwetra Exoelencla que au 
Repre6eentante Eepeolal reolblr6 entera colaboraal6n en aus esfuersoe oondu- 
oentea a la apUa.aoibn de lar reeoluclones mencionadas. 

(Firmado) :<ohsnrd kwad EL 80:X” 

A continuación figura el texto de la resl;ueetn recibida del ReFreoentante remanente 
de Siria, de fecha 3 de octubre: 

“Excelencia: 

Por la presente acuso recibo de ou grata carta del 26 de septiembre 
de 1968, referente al ccvfo de UU Representante Eepecial para seguir dnndo 
cumpliniento a la XecoluciEu 237 del ConceJo de SeSuridod, por la que pie iata 

/ ..* 
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a Isrml a que garantice ia protecc!dn, el bieLest,ar y  la seguridad de loe 
habitantes de las GonGs dooJe Ge ;mh llevcdo a cabo o*;erGcioGee uilitaree, y  
a que d6 facilidades para el regreso de loa habitantes que hsh huido de esas 
sonae desde que canehrmon lae hostilidades. Mi Oobierno aprecia an BULO 
grado la prontitud con que v.E. ha actuado en cumplimiento de la resolución 
259 del Conacjo de Seguridad. 

Aunque mi Gobierno eigue entendiendo que, confome a las reGoluoioceG 237 
y  259 del ConGeJo de Seguridad, el heproeentante Especial carece de atribu- 
ciones GObre loe ciudadanos sirioe de‘fe ,judfa, tongo iretrucciones de dar 
seguridades a Vueetra Excelencia de que su Representante Especial recioir 
entera colaboraci6n en au~ esfuerzos oorxlucentes a la aplicacib de 1G 
reeolucih cxznciohm& 

(Fincado) George J. TCXEli” 

El Representante Percmshte de Israel contest6 ep carta de 4 de octubre ccmo sigue: 

eExcelencia: 

En respuesta a GU carta del 28 de septiembre de 1968 sobre la cuesti6n 
del tmcbrsmiento de un Re 

P 
resentante Especial para seguir dando cumplimiento 

a la resoluciãn 237 (1967 del ConseJo de Geguridad, deseo coofiraarlc que mi 
~~ -Gobierno eet6 dispuasto a recibir a tal representante y  a cooperar con (Il .~ 

--sobre las misna~ base8 ya enmoladas el aAo pasado pera la aieión investigadora 
del Sr. Oussing, a saber el texto de la resoluci6n 237, conforme ee interpretb 
en el pdrrafo 212 de su infame ~/6797 de 15 de septiembre de 1367, a cuyo 
tenor: 

Desde el estalUdo de las reciente8 hostilidades, Israel ha expresado 
preocupaci6n sobre el trato de minorfas Judfas, espoialnente en deterninados 
Estadoe drabes. El Gobierno de Israel abord6 este teme con el Representante 
Eepecial, a la llegada da este dltimo. El Representante Especial, al DO tener ~~~ 
la seguridad de ei debfa inveetiger esta problema humanitario cohcreto en 
virtud de sus atribuciones, coneultb con el Secretario General. El Secretario 
Ceneral le infom6 de que odfan interpretarse correctscente laa diepoaiciorm 
de la resolucibn 237 (1967 P del CohseJo de Se$widad en el sentido de que 
tanían aplicación el trato, durante el tlc~po de la reciente guerra y  com 
consecueccía de la uLw&, de 10~ drabes y  Jud:os que se eccontraban en los 
Estedos que Ge hallnn iderecados dí~cctmente debido G Gu participación en 
dicho gucrrc. 

Tan proAo cozo se tiayan recibi¿o oeguridades andlogns de los Ccbiernos 
de los Estados Grabes qc\e pGrtic:;aron en ln C1jerr-a en el Gentido de que se 
facilitcrá el acceso y  ccopcroci6u iudicpelsabie c Gu Representante Especial 
para el cuaplimieuto de su mísi6n en lo que respecta a los uinor:Gs Judfas en 
su0 paises, estar6 entereaente a ou dioposíclbn ?sre exam:nar los urreglos 
pertinentee pora la Ltisiólì. 

(i%-mado) Yosef lTXcAI1” 

/ . . . 
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4. El 7 de octubre dirigí la ei~uiarrte ?n.~ta al Rcyrase.~tsnte Permanente de 
Iereel: 

%xcelencia: 

Me ee grato acuear recibe de 6~ carta del b de octubre de 1960 en 
reepuesta 8 la da del 28 da aeptiecbrp aobre la cuestí6n de un Rmreeentente 
Eewial en confotidad con la reeoluci6n 259 del ConseJo de Seguridad del 27 
da septiembre de 1568. 

Permftame señalar que en eu carta no ee hace ninguna referencia a tal 
resoluci6n a pesar de haber eldo ésta, en realidad, la raz6u de mi carta, la 
que incluso citaba lo8 tree p6rrafoe de la parte dispositiva de la resolución. 

He tcuado atenta nota de la respuesta de BU aobierno a lae eeguridadee 
que le pedfa, de conformidad con el p6rrafo 2 de la parte diapositiva de la 
resolución 259, en el 8entido de que recibida al representante especial, cola- 
borarfa oon 61 y  facilitarfa BU tarea. 
ccente que au Oobierno eetã dispuesto 

Su carta, aln embargo, expreea Snica- 
“a recibir a tal representante y  a ooope- 

rar con 61 sobre la6 mismaa base8 ya enunciadas el aRo pasado para la niei6n 
inveetigadora del Sr. Ouesing, a saber, el texto de la reeolucibn 237 confor+e 
ae interpret6 en el párrafo 212 de su infoaue A/6797 de 15 de eeptlembre 
de 1967”. Eata reapuesta, a mi Juicio, ee condicional y  por tanto no parece 
8er compatible con lo gue Migen lae dispceiciones de la reaolucibn 259 del ’ 
Consejo de Seguridad. Tampoco ne da lae eegurldadee neceeariae para el -? 
cumplimiento de esa resoluci6n mediante al envio del Representante ikpecial. 

la inevitable concluei6n a que conduce BU carta, eeg6n la interpreto, 
es que mi geetibn ha obtenido, tan solo una respuesta condicional y, por 
ende, lnsufíciente. A este wpecto, permftamu repetir que mi carta del 28 de 
eeptiembre fue escrita en conformidad con la reao?uci6n 259 del Consejo de 
Seguridad. Advertir-6 usted en particular que el pdrrafo 2 de la parte dispc- 
eitiva de la resolución hace una petici6n al aobierno de Israel que prev-4 
una aplioaoi6n ein oondiciones. Sfrvaee notar, ade&, que el p6rrefo 1 de 
la parte diapositiva de la referida reeoluoib habla exclusivamente de “los 
territorioe 6rabee ocupados militarmente por Israel . ..“. Huelga que agregue, 
por supuesto, que no queda a discreci6n del Secretarlo General modificar las 
estipulaciones de unn reeoluci6n del Ccnsejo de SeCwLdad, ni asentir a una 
linea de conducta que es lterios o diferente de lo que 68 exige en esa resolución. 

He siento oblíEado, a oi ~esör, a llegar a la conclusibn de que su cartn 
del 4 de cctubre no Ee br:r.da ux Lase ~sre etwiar al Zepwsantonte apeeial 
en conformidad con la clara íntenc:bn de la resclwi6n 259 del Consejo de 
Seguridad. Por ello, en vista de ias círclwR.aucics, no ae queda otro rcucdlo 
que dar cuenta en este sentido al Corsejo de Seguridad cu un lnfonne que, 
según lo previsto en e?. pkrrafo 1 de la carte dis;osítiva dc la rescluci6n, 
ue prc&ongo presentrr en breve. 
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5. u sltuacib actual con reöps2to al eu.-% del ikfi*arentade Eapecisl preecrlto 
en la resoluoida 259 (1968) del con8eJo de Seguridad ce exactamente la indicada 

en las ccmnicacionee precedentes, sin que hage falta entrar en p$e explicaoionee 
en el presente ioronne. Como ee ver6 por dicha cormegondencla, rne he victo en 4 

la lo@osibilidad de d+r oumgliaiento a la deoisión del;Col;sejo de Seguridad. 
I 


